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LICIA




Con Licia, calore del legno e cucina moderna entrano in simbiosi,
dando vita al concetto di tradizione innovativa. Una cucina
realizzata con materiali tradizionali, in massello di rovere rigatino, ma
con componentistica innovativa e vernici atossiche a base di acqua.
Licia e disponibile in versione laccata o verniciata.

With Licia kitchen, the warmth of wood and modern style
provides a new concept of innovative lifestyle. Licia kitchen is
made with traditional materials like lightly striped solid oak wood
but using innovative technical features and non-toxic water
based paints. Licia is available in lacquered and painted finishes.

Con Licia, el calor de la madera y la cocina moderna entran en simbiosis,
dando vida al concepto de tradicion innovadora. Una cocina realizada
con materiales tradicionales, en macizo de roble “rigatino”, pero con
unos componentes innovadores y barnices atoxicos a base de agua.
Licia esta disponible en version lacada o barnizada.

Avec le modéle Licia, Aran mélange la chaleur du bois a la cuisine
moderne. Sur la base du chéne rigatino on donne importance aux 4
coloris laques blanc semi-brillant, noir, lilas et ivoire et 4 coloris
vernis chéne graphite, chéne fonce, chéne clair et chéne tabac.

Mit Licia mit der Warme des Holzes und der modernen
Kiiche stehen in Symbiose. Eine Kiiche die mit traditionellen
Materialen realisiert wird, aus Kirschbaum massiv
Eiche aber mit innovative Komponenten und atoxische
Wasserlacke. Licia ist lackiert oder gebeizt verfligbar.

Licia-oaTo cot3 ywTa [fepeBa W COBPEMEHHOrO Au3anHa,
COo3JaloLWmnm HOBYHKO KOHLEMUMIO WHHOBAaTMBHOW Kracuku. KyxHa
W3roToBMneHa M3 TpaguLMOHHOIO MaTtepuarna, AyboBbii maccus,
HO B COBPEMEHHOM CTUME U C MCMOSb30BaHNEM HETOKCUYHBIX
BOZIOAMYIbCUOHHbLIX Kpacok. Licia npepgnaraetca B Bepcusix
nakumpoBaHHaga NN oKpaLleHHas.



rovere lilla e rovere scuro - lilac oak and dark oak - roble lila y roble oscuro - chéne lille et chéne foncé
Eiche lilac und Eiche dunkel - cupeHeBhbin ay6 1 TEMHbIN Oy6







In evidenza:
elemento a giorno terminale base.

Highlights:
open base cabinets.

En evidencia:
elemento abierto terminal.

En importance:
élément m.bas ouvert terminal.

In Ubersicht:
offene element terminalunterschrank offnen und wandschranke.

Ha nsobpaxeHuu:
OTKpbITaa TepMuHarnbHas 6asa.
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rovere chiaro e rovere bianco semilucido - semi glossy white oak finishes - roble claro y roble blanco semibrillo
chéne clair et chéne blanc semi-brillant - Eiche hell und Weiss glanz - B otaenke nonyrnsHueBbI cBeTnbIN Ay6










In evidenza:
soluzione Licia rovere bianco semilucido con top Forty scorrevole
rovere chiaro e cappa Down Draft.

Highlights:
Licia semi glossy white oak finishes proposal with sliding forty work top
in light oak and draft down hood.

En evidencia:
Solucién Licia roble blanco semibrillo con encimera Forty corredera roble
claro y campana Down Draft.

En importance:
solution Licia chéne blanc semi-brillant avec le PDT Forty coulissant chéne
clair et la hotte Down Draft.

In Ubersicht:
Licia eiche Weiss glanz mit Arbeitsplatte Forty verschiebbar Eiche hell
und Haube Down Draft

Ha nsobpaxeHun:
BapuaHT Licia nonyrnsHueBbin Genbin gy6 co caBuraroLlerics
crtonewHuuen Forty uBet ceetnbii Ay6 n BbiTskkon Down Draft.






rovere grafite - graphite oak - roble grafito - chéne graphite - Eiche graphitt - oy6 rpagur



“Nulla io vedo che non sia perfetto”

[Quo Vadis (1951). Marco Vinicio, rivolgendosi a Licia.]

La base del rovere rigatino esalta il calore del legno, per una cucina che &
in grado di suscitare emozioni.

“Nothing do | see that is not perfection”

[Quo Vadis (Iww951) addressed to Licia from Marco Vinicio]

Licia kitchen transfers emotion thanks to the lightly striped oak finishing
which enhances the warmth of wood.

“Sigo sin ver algo en ti que no sea perfecto”

[Quo vadis? (1951). Marco Vinicio, dirigiéndose a Licia]

La base del roble “rigatino” exalta el calor de la madera, para una cocina
que es capaz de despertar emociones.

“Je ne vois rien qui est imparfait”

[Quo Vadis (1951).Marco Vinicio, par rapport a Licia.

La base du chéne rigatino exaltes la chaleur du bois, pour une cuisine qui
est capable de transmettre des émotions.

“Ich sehe nichts das nicht perfekt ist”

[Quo vadis, Marco Vinicio zu Licia]

Die Basis der Kirsche Eiche verherrlicht die Warme des Holzes fur eine
Kiiche die Emotionen erweckt.

“A He BMIOKY HUYETO, YTO HE SABNAETCHA COBEPLUEHHbBIM”

[Kamo rpsagewn (punbm 1951) Mapk BuHHMLKMIA, obBpallasch K
Jlurne]

basa 13 nuHoBaHHOro gyba nogyépkvMBaeT UBET AepeBa, Ans
KYXHW, BbI3blBatOLLLEN SMOLMMN.
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In evidenza:
soluzione Licia rovere grafite con cappa isola WD 75 bianco

Highlights:
Licia graphite oak proposal with isle hood WD 75 in white color

En evidencia:
solucidn Licia roble grafito con campana isla WD 75 blanco

En importance:
solution Licia chéne graphite avec hotte ilot WD 75 blanc

In Ubersicht:
Licia eiche Graphitt mit Haube insel wd 75 weiss

Ha n3obpaxkeHun:
Bepcud Licia ay6 rpadomt ¢ octpoBHon 6enon BbiTsxkon WD 75
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rovere bianco semilucido con vetri Xenon bianco - semi glossy white oak with Xenon white glasses - roble blanco semibrillo con vidrios Xenon blanco
chéne blanc semi-brillant avec les verres Xenon blanc - Eiche Weiss glanz mit glasrahjm Xenon Weiss - 6enbiii nonyrmnsiHUeBbIV 4y6 1 Genble cTékna Xenon
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In evidenza:
soluzione Licia rovere bianco semilucido con piano cottura in vetro e
cappa Ola

Highlights:
semi glossy white oak with ceramic cook-plate and Ola hood

En evidencia:
solucién Licia roble blanco semibrillo con placa de cocina en cristal y
campana Ola

En importance:
solution Licia chéne blanc semi-brillant avec la plaque de cuisson en verre
et la hotte Ola

In Ubersicht:
Licia Eiche Weiss mit Glaskochplatte und Haube Ola

Ha n3obpaxeHnn:
Bepcus Licia 6enkin nonyrnsaHueBbin y0 o CTEKNAHHON BapOYHON
NOBEPXHOCTLIO U BbITSXKKOM Ola



rovere lilla - lilac oak - roble lila - chéne lille - Eiche lilafarbe - cupeHesbliii oy6
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Con Licia, i materiali e le finiture assumono un ruolo da protagonisti.
La varieta delle soluzioni permette di creare spazi unici disegnati su
misura, e la qualita dei manufatti onora l'autentico artigianato italiano.

With Licia, all materials and finishes take a leading role. Thanks to the
variety solutions and design, it is possible to create unique interior
decorations preserving the authenticity of Italian craftsmanship.

Con Licia, los materiales y los acabados juegan un papel como
protagonistas. La variedad de las soluciones permite crear
espacios Unicos dibujados a la medida, y la calidad de los productos
rinde homenaje a la auténtica artesania italiana.

Avec Licia, les matériaux et les finitions sont les vrais protagonistes. Les
plusieurs solutions disponibles permettent de créer espace uniques sur
mesure, et la qualité des artefacts honore l'authentique artisanat italien.

Mit Licia, Materialien und Oberflaichen spielen eine fiihrende Rolle.
Die Vielfalt der Losungen ermoglicht es lhnen, einzigartige Raume
zu schaffen und die Qualitit der Produkte ehrt die authentische
italienische Handwerkskunst.

Licia mopgenb, B KOTOpPOM MaTepuan W oOTAenka sBnskTCS
rmaBHbIMM  reposiMu.  MHoroobpasve pellueHuid  Mo3BONseT
Cco3[aBaTb YHUKalbHble MPOCTPAHCTBA, C NEPCOHANN3NPOBAHHbBIM
ON3aiHOM, U KayecTBOM paboTbl, KOTOPbIM MOXHO TOPAUTBLCS.






Rovere cenere - Ash oak - Roble ceniza - Chéne endre - Eiche Asche - ny6 mapaxenno
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Noi di Aran Cucine siamo attenti all’ecosostenibilita, e lo dimostriamo
attraverso la scelta di materiali riciclabili e non inquinanti. Le vernici ad
acqua utilizzate in Licia, la provenienza certificata dei nostri legni, I'utilizzo
di fonti energetiche rinnovabili come principale motore della nostra
produzione, sono qualita di cui andiamo molto fieri.

In Aran Cucine we give a great importance to the ecosystem, due to the
fact that the selection of non-polluting recyclable materials is made with
attention and care. Non-toxic water based paints use in Licia model, the
certificated origin of the woods used, our production system powered
by renewable resources, are something to be proud of.

Nosotros de Aran Cucine cuidamos la ecosostenibilidad, y lo demon-
stramos a través de la eleccion de materiales reciclables que no sean
contaminantes. Los barnices al agua utilizados para Licia, la proveniencia
certificada de nuestras maderas, el uso de fuentes energéticas renovables
como motor principal de nuestra produccién, son calidades de las cuales
somos muy orgullosos.

Nous de Aran Cucine sommes tres attentifs a 'environnement et la
meilleure preuve de cela sont les matiéres recyclables et non polluants.
Les vernis a eau utilisées pour les portes Licia, I'origine certifiée de nos
bois, 'utilisation de sources d’énergies renouvelables comme principal
moteur de notre production, sont la qualité qui nous permet d’entre en
fiers.

Wir von Aran Cucine sin eco Bewusst und demonstrieren es durch die
Auswahl von recycelbaren und umweltfreundlichen Materialien. Lacke
auf Wasserbasis fur Licia, der Ursprung unserer zertifizierten Holze, die
erneuerbaren Energiequellen als Hauptmotor unserer Produktion sind
Qualitaten, von denen wir sehr stolz sind.

Mbl - ApaH Bcerga O4YeHb BHMMATENbHbI K BOMPOCaM 3KOMOruu,
W  OEeMOHCTPMPYEM Hally 3aMHTEepPecOBaHHOCTb, BblIOUpas
nepepabaTbiBaeMble  JKOMOMMYECKM  YUCTble  MaTepuansl.
BoooamynbCHMOHHbBIE KpacKku, MCMONb3yeMble B MPOU3BOACTBE
mogenu Licia, ceptTudunumpoBaHHaa ApeBeCcUHa, UCNONb30BaHNe
BO30OHOBMSIEMbIX MCTOYHUKOB 3HEPrMU B KadeCTBE OCHOBHOTO,
BCE 3TO XapaKTEPUCTMKM HaLLero MpOM3BOACTBA, KOTOPbIMU Mbl
O4Y€Hb ropaMMCS.



Rovere maranello - Maranello oak - Roble Maranello - Chéne Maranello - Eiche Maranello - nenenbHbii 4y6
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rovere avorio e rovere chiaro - ivory oak and light oak - roble marfil y roble claro - chéne ivoire et chéne clair
Eiche elfenbeinfarbe und Eiche hell - ny6 cnoHoBasi kocTb 1 cBeTnbI Ay6







Licia & una cucina da vivere.

Licia is a kitchen waiting to be lived.
Licia es una cocina para vivir.

Licia: une cuisine a vivre.

Licia ist eine Kiiche zu leben.

Licia, 4ToObI XUTb.
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TECA




ciliegio Manila - cherry Manila - cerezo Manila - merisier Manila
Kirschbaumfarbe Manila - BuwHa Manuna
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TECHNICAL
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| colori dei prodotti stampati in questo catalogo possono
variare rispetto agli originali per motivi tecnici strettamente
legati alla stampa. Aran World srl si riserva la facolta di apportare
tutte le modifiche tecnico costruttive migliorative del prodotto senza
obbligo di preavviso.

Due to technical reasons relating to the printing process,
the colour of the products on this catalogue may vary with
respect to the original ones. Aran World srl reserves the right to make
any technical, manufacturing improvement to the product without giving
notice.

Los colores de los productos impresos en este catalogo pueden variar
respecto a los originales por razones exclusivamente debidas al proceso
de impresion.Aran World Srl se reserva el derecho de aportar cualquier
mejora técnico constructiva del producto sin ninglin preaviso.

Les coloris des produits présentés dans ce catalogue peuvent se différencier
par rapport aux originaux a cause de contraintes techniques dues a
impression. Aran World Srl se réserve le droit d’apporter toutes les
modifications techniques et productives pour I'amélioration du produit
sans obligation de préavis.

Die Farbe der gedruckten Produkte in diesem Katalog konnen aus
technischen Grunden des Druckes vom Original andern. Aran World
S.R.L.behilt sich das Recht, technische Anderungen in Konstruktion und
Verbesserung des Produkts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen

LiBeta, koTopble npedcTaBneHel B 3TOM Katanore, MOryT
OTNNYaTLCS OT OPUrMHArNa no TEXHUYECKUM NPUYUHAM, CBSI3aHHbLIM
€ nevaTtbto Ha Bymare. Aran World Srl octaBnseT 3a cobon npaso
NPUBHOCUTb TEXHUKO-KOHCTPYKTUBHbIE YIy4LUeHNs npogyKuum 6e3
npeaBapuUTENbHOTO NPeaynpexaeHus.



TECA

TAVOLI E SEDIE - TABLES AND CHAIRS
MESASY SILLAS - TABLES ET CHAISES
TISCHE UND STUHLE - CTOJbl U CTYJ1bA

LICIA

TAVOLI E SEDIE - TABLES AND CHAIRS
MESASY SILLAS - TABLES ET CHAISES
TISCHE UND STUHLE - CTOJbI U CTYJIbA

Ll

Tavolo Alu Brill Tavolo Excel
Brill Alu table Excel table
Mesa Alu Brill Mesa Excel
Table Alu Brill Table Excel
Tische Alu Brill Tische Excel

Cron Alu Brill Cron Excel

Sedia Excel

Sedia Liberty €
Sl Lbery Sila Bxcel

illa Libe illa Exce
Chaise Liberty Chaise Excel
Stuhl Liberty Stuhl IExcelI
CTyn exce

ctyn Liberty




LI C IA MANIGLIE-HANDLES -TIRADORES - POIGNEES - GRIFF-PYUKIA

FINITURE E COLORI - FINISHES AND COLOURS - ACABADOSY COLORES
FINITIONS ET COULEURS - FEINBEARBEITUNGEN UND FARBEN - OTOEJIKU N LUBETA

LACCATO - PORE FINISH - ACABADO PORO - FINITION PORE - LACKIERT - OTAENKA “MOPbI”

MANIGLIA XENON SCOTCH BRIGHT MANIGLIA COMMA INT. 148 MM SCOTCH BRIGHT
ANTA VETRO XENON ANTA VETRO JHON

>

Bianco semilucido 12 Rovere avorio az Rovere lilla 69 Rovere Maranello* DF Rovere Cenere DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD

Semi-glossy white lacquer 12 Ivory oak az Lilac oak 69 Maranello oak Ash oak CEPYIIHBIE CEPUMHBIE

Blanco semibrillo 12 Roble marfil az Roble lila 69 Roble Maranello Roble ceniza CONCAS TECA
Blanc semi-brillant 12 Chéne ivoire az Chéne lilas 69 Chéne Maranello Chéne endre STRATY

Weiss Glanz 12 Eiche Elfenbeinfarbe az Eiche Lilafarbe 69 Eiche Maranello Eiche Asche

benbiit nonyrnanuesblit 12 Jly6 cnoHoBas KocTb az Jly6 nunnbcknii 69 Mapatenno ay6 Ay6 mapaHenno

VERNICIATO - PORE FINISH - ACABADO PORO - FINITION PORE - GEBEIZT - OTAE/IKA “MOPbI”

Alluminio - Aluminium - Aluminio Bianco - White Testa di moro - Darkbrown DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD
Aluminium - Aluminium- AntoMuHni Blanco - Blanc Marrén oscuro - Brun CEPUIHBIE Cromo - Chrome - Cromo
Weiss - benbiii Braun - TemHo-KopuuHeBblit Chrome- Chrom - xpom
TECA ELLE DOGA
Rovere chiaro 91 Rovere scuro 60 Rovere tabacco 78 Rovere grafite 48 Rovere Maranello* DF Rovere Cenere
Light oak 91 Dark oak 60 Tobacco oak 78 Graphite oak 48 Maranello oak Ashoak
Roble claro 91 Roble oscuro 60 Roble tabaco 78 Roble grafito 48 Roble Maranello Roble ceniza
gh%nehdﬁ“r 91 Chéne fonce 60 Chéne tabac 78 Chéne graphite 48 gh?‘neMNlaran?lllo gh?lneAemrj]re
iche hell 91 Eiche dunkel 60 Eiche Tabak 78 Eiche Graphitt 48 iche Maranello iche Asche ) i i
. o - - M 6 6 DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD Scotch bright - Scotch bright - Scotch bright Nichel - Nichel - Niquel
Oacap caetnbiii 4y6 91 TemHbiit Y6 60 Tabaunbiii 2y6 78 Tpagurosbiit Y6 48 aparenno Ay Ayb Mapaxenno CEPHIHBIE Nichel - Nichel - Niquel Scotch bright - Scotch bright - Scotch bright Nickel - Nickel - Huxens
Nickel - Nickel - Hukenb
VETRO - GLASS - VIDRIO - VITRE - GLAS - CTEK0
BILMA 0SS0 DOGA

—
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Cromo - Chrome - Cromo DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-CEPUHBIE

Bianco semilucido 12 Rovere avorio az Rovere lilla 69 Rovere scuro 60 Rovere tabacco 78 Rovere grafite 48 Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero

Semi-glossy white lacquer 12 Ivory oak az Lilac oak 69 Dark oak 60 Tobacco oak 78 Graphite oak 48 Acier - Edehistahl - Hepxasetowas (rans Chrome - Chrom - xpom Alluminio - Aluminium - Aluminio
Blanco semibrillo 12 Roble marfil az Roble lila 69 Roble oscuro 60 Roble tabaco 78 Roble grafito 48 Aluminium - Aluminium - AnioMuHuii
Blanc semi-brillant 12 Chéne ivoire az Chéne lilas 69 Chéne fonce 60 Chéne tabac 78 Chéne graphite 48

Weiss Glanz 12 Eiche Elfenbeinfarbe az Eiche Lilafarbe 69 Eiche dunkel 60 Eiche Tabak 78 Eiche Graphitt 48

benbiit nonyrnaxyesblit 12 [ly6 cnoHoBas KocTb az [ly6 nunnbcknii 69 TemHblit 4y6 60 TabauHblii ay6 78 Tpadutosblit ny6 48 SLIDE VIDRIO VEGA

—

Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero

—

Cromo - Chrome - Cromo

Cromo - Chrome - Cromo

Rovere chiaro 91 Acier - Edehlistahl - Hepxasetowas (ranb Chrome - Chrom - xpom Chrome - Chrom - xpom
Light oak 91

Roble claro 91

Chéne clair 91 PONTE ARCO MINI
Eiche hell 91

Oacaa ceetnblit ay6 91

VETRO - GLASS - VIDRIO - VERRE - GLAS- CTEKJ10

[ ——1 Bordeaux Satinato
Bordeaux Satined . .
Burdeos Satinado Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero Acciaio Inox - Stainless Steel - Acero
gg:g::ﬂi Sﬂtt_'"_en Acier - Edehlstahl - Hepxasewwas (tanb Acier - Edehlstahl - Hepxasetowan (ranb Acier - Edehlstahl - Hepxasetowas Ctanb
satiniel
bopaosbiit CaTuHMpoOBaHHbIit
o Stop so VIRGOLA RIGA VENUS
Whi Stop sol
ite St I
Blanco Stop SDI
Blanc Stop SDI
Weiss s 0p 50
benbiii top sol
Nero
Black Bronzo - Bronze - Bronce Cromo - Chrome - Cromo Cromo - Chrome - Cromo
xe_gro Bronze - Bronze - bposa Chrome - Chrom - xpom Chrome - Chrom - xpom
oIr
Schwarz
- . YepHli

Xenon alluminio scotch bright Jhon alluminio scotch bright e

Xenon aluminium scotch bright Jhon aluminium scotch bright

Xenon aluminio scotch bright Jhon aluminio scotch bright

Xenon aluminium scotch bright Jhon aluminium scotch bright

Xenon Aluminium scotch bright Jhon aluminium scotch bright

Xenon nomuHuii scotch bright Jhon antomunuii scotch bright



TECA

FINITURE E COLORI - FINISHES AND COLOURS - ACABADOSY COLORES
FINITIONS ET COULEURS - FEINBEARBEITUNGEN UND FARBEN - OTOEJIKU N LUBETA

l =

Ciliegio Manila Ciliegio Manila

Cherry Manila Cherry Manila

Cerezo Manila Cerezo Manila

Merisier Manila Merisier Manila
Kirschbaumfarbe Manila Kirschbaumfarbe Manila
BuwHa Manuna BuwHa Manuna

VETRO - GLASS - VIDRIO - VERRE - GLAS- CTEKJ10

Bordeaux Satinato
Bordeaux Satined
Burdeos Satinado
Bordeaux Satiné
Bordeaux satiniert
bopaosbiii CaTuHMpOBaHHbIii
Bianco Stop sol
White Stop sol
Blanco Stop sol
Blanc Stop sol
Weiss Stop sol
benbiit Stop sol
Nero

Black

Negro

Noir

Schwarz

Xenon alluminio scotch bright ~Jhon alluminio scotch bright o
Xenon aluminium scotch bright Jhon aluminium scotch bright

Xenon aluminio scotch bright Jhon aluminio scotch bright

Xenon aluminium scotch bright Jhon aluminium scotch bright

Xenon Aluminium scotch bright Jhon aluminium scotch bright

Xenon nomuHuii scotch bright Jhon antomutuii scotch bright

MANIGLIE - HANDLES -TIRADORES - POIGNEES - GRIFF- PYYKN

TECA TECA DOGA

DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-STANDARD DI SERIE-STANDARD-DE SERIE-DE SERIE-CEPUAHBIE

CEPUHBIE Nichel - Nichel - Niquel CEPUMHBIE Cromo - Chrome - Cromo Alluminio - Aluminium - Aluminio
Nickel - Nickel - Hukenb Chrome- Chrom - xpom Aluminium - Aluminium - AniomuHwii
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